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Vasa perilica posuda

Instalirajte perilicu posuda, pogledajte poglavlje Ugradnja. Zatim otvorite vrata i pritisnite .

Prvi put kad ukljucite perilicu posuda, vazno je da odaberete odgovarajuc¢e postavke kako biste
osigurali dobre rezultate pranje posuda. Pogledajte poglavlje Prije prvog koristenja.

Uklju¢eno/stanje pripravnosti Wi-Fi Pokretanje/Zaustavljanje

Zaslon
Programi Opcije Posebni programi
;} Auto 45-65° D' Odgoda pocetka rada @ Samociséenje
»,
€C0 Eco 55° O Brzo pranje
@ 1h e5° R TotalDry

ﬁf Intenzivni 70°
U0 Staklo 40°
& Higijena 70°
& Nogni 55°

Y

[J Remote (Wi-Fi)

Informacije na zaslonu
Pogledajte poglavije Odrzavanje i ¢iScenje.

= Spojeno na oblak (treperi prilikom povezivanja)

sMe

i~ Dodavanje sredstva za ispiranje

<3 Dopunite deterdzent za perilicu posuda za automatsko doziranje

S Napunite odjeljak za sol

CLn Pokrenite program Samociscenje

(Y- NAPOMENA!
Upravljacka plo¢a reagira na upotrebu samo kada su vrata otvorena.



Sigurnosne upute

Procitajte upute za rad i Cuvajte ih na sigurnom mjestul!
Broj standardnih servisa: 16

Nikada ne koristite perilicu posuda za bilo koju drugu
namjenu osim one koja je navedena u ovim uputama za rad.
Ne punite vrata ili koSare perilice posuda ni¢im osim
posudem.

Nikada ne ostavljajte vrata perilice posuda otvorena jer se
netko moze spotaknuti na njih. Gurnite koSare unutra kako
ne biste riskirali da se perilica posuda prevrne.

Koristite samo deterdzent namijenjen za perilice posudal

e Aparatom se mogu koristiti djeca od 8 godina i starija te

osobe sa smanjenim fizickim i mentalnim sposobnostima,
gubitkom pamdcenija ili osobe kojima nedostaje iskustva i
znanja. Ove osobe moraju biti pod nadzorom dok koriste
aparat ili dobiti upute o tome kako se aparat koristi te moraju
razumijeti rizike do kojih moze dodi. Cic¢enje aparata ne smiju
obavljati djeca ako nisu pod nadzorom.

Osteceni kabel za napajanje smije zamijeniti samo servisni
centar proizvodaca ili netko sa sli¢nim profesionalnim
kvalifikacijama.

Perilicu posuda upotrebljavajte samo u ku¢anstvima i slicnim
okolinama za pranje posuda koje se upotrebljava u
kucéanstvu. Sve su druge upotrebe zabranjene.

Nikada ne stavljajte posude s ostacima otapala u perilicu
posuda zbog opasnosti od eksplozije. U perilici se ne smije
prati posude koje sadrzi pepeo, vosak ili maziva.

Pazite na djecu. Ne dopustajte djeci da upotrebljavaju perilicu
posuda ni da se pomocu nje igraju. Obratite posebnu
pozornost kada su vrata otvorena. Neki deterdZzenti mogu
ostati u perilici posuda! Nakon §to dodate deterdzent, uvijek
smjesta pokrenite perilicu posuda.



/\\ UPOZORENJE!
NoZevi i ostali ostri predmeti moraju se staviti vodoravno u
posebne koSare za pribor u perilici posuda.

/\\ UPOZORENJE!
Djeca moraju biti pod nadzorom — deterdzent za pranje

posuda korozivan je!

Instalacija
Pogledajte poglavlje Ugradnja.

Funkcija zastite od prelijevanja

Zastita od prelijevanja poc€inje ispumpavati uredaj i iskljucuje dovod vode ako razina vode u perilici

posuda prelazi normalnu razinu. Ako se aktivira zastita od prelijevanja, na zaslonu se pojavljuje F54
(PreviSe vode). Iskljucite slavinu za vodu i obratite se najblizem servisnom centru. (Da biste izbjegli

curenje vode iz perilice posuda, nemojte uklanjati utika¢ iz zidne uti¢nice dok se slavina za vodu na
dovodu ne iskljucil)

Ambalaza

Vanjska ambalaza Stiti proizvod prilikom prijevoza. Materijal ambalaze moze se reciklirati. Odvojite
razliCite materijale pakiranja kako biste smanijili upotrebu sirovih materijala i otpad. Va$ distributer
moze preuzeti ambalazu za recikliranje ili vas usmijeriti u najblizi centar za recikliranje. Ambalaza se
sastoji od sljedec¢ih materijala:

valoviti karton napravljen od 100 % recikliranog materijala.
ekspandirani polistiren (EPS) bez dodanog klora ili fluora.
drzaci izradeni od neobradenog drva.

zastitna plastika izradena od polietilena (PE).

Odlaganje
Perilica posuda proizvedena je i oznacena za recikliranje. Nakon $to istekne vijek trajanja perilice i
treba je odloZiti na otpad, mora se uciniti neupotrebljivom. Uklonite izvor/izvore svjetlosti.

Informacije o tome gdje i kako mozete pravilno reciklirati perilicu posuda zatrazite od lokalnih sluzbi.

Simboli na uredaju

(1] Sitaj
ProCitajte uputstva za upotrebu. == Reciklirajte kao elektri¢ni otpad.

C € Odobreno u skladu s relevantnim direktivama EU-a.



Prije prvog koriStenja

1. Tvrdoé¢a vode

Da biste postigli dobre rezultate pranja, za perilicu je potrebno osigurati meku vodu (vodu s niskim
sadrzajem minerala). Tvrda voda ostavlja bijele mrlje na posudu i perilici.

Provjera tvrdoée vode
Tvrdoca vode odredena je njemackim stupnjevima tvrdoce vode (°dH), francuskim stupnjevima tvrdoce
vode (°FH), engleskim stupnjevima tvrdoée vode (°Eh) ili milimolima po litri (mmol/l).

Voda tvrdoce veée od 5 °dH (9 °fH / 6 °eH / 0,9 mmol/l) mora se omeksati. To se ¢ini automatski
pomocu ugradenog omeksSivaca vode. Kako bi omeksSiva¢ vode optimalno djelovao, njegove postavke
moraju se prilagoditi tvrdoci opskrbe vodom. Nakon sto ste prilagodili postavke omeksivaca vode,
dodajte deterdzent i sredstvo za ispiranje u dozama prikladnima za meku vodu.

Obratite se lokalnom vodovodnom poduzecu i provjerite tvrdocu vode u svojem podrucju.

Zabiljezite tvrdoc¢u vode:

°dH °fH °eH mmol/| Preporuéena postavka
0-5 0-9 0-6 0,0-0,9 4:00
6-8 10-14 7-10 1,0-1,4 4:01
9-11 15-20 11-14 1,5-2,0 4:02
12-14 21-25 15-18 2,1-2,5 4:03
15-19 26-34 19-24 2,6-3,4 4:04
20-24 35-43 25-30 3,5-4,3 4:05
25-29 44-52 31-36 4,4-5,2 4:06
30-39 53-70 37-49 5,3-7,0 4:07
40-49 71-88 50-61 7,1-8,8 4:08
50 89 62 8,9 4:09

Ako je tvrdoc¢a vode vecéa od 50°dH (89°fH / 62°eH / 8,9 mmol/l), preporu¢ujemo povezivanje vanjskog
omeksivac¢a vode.

Povecéana potrosnja tijekom regeneracije

Ugradbeni omekSiva¢ vode perilice posuda redovito se regenerira kako bi zadrzao svoju funkciju.
Regeneracija produljuje program za pranje posuda i povecava potro$nju energije i vode. U€estalost
regeneracije omeksSivaca vode perilice posuda ovisi 0 odabranoj postavki.

Primjer: Ako se program Eco 55° izvodi s tvrdo¢om vode od 14 °dH (25°fH / 18°eH / 2,5 mmol/l),
omeksiva¢ vode regenerira se u redovitim intervalima (nakon 7 ciklusa pranja posuda), potro$nja
energije povecava se za 0,015 kWh, a potrosnja vode za 2,3 litara, dok se vrijeme programa produljuje
za 3 minuta. Regeneracija se dogada tijekom glavnog pranja programa.

/\\ UPOZORENJE!
Tvrda voda ostavlja bijele mrlje na posudu i unutar perilice posuda. Stoga je vazno da odaberete
ispravnu postavku za omeksiva¢ vode! Pogledajte Tvrdo¢a vode u poglavlju Postavke.

Nikada nemojte pokrenuti perilicu posuda s praznim odjeljikom za sol ako je tvrdoca vode veca
od 5°dH (9°fH / 6°eH / 0,9 mmol/l).



2. Osnovne postavke

Prvi put kad ukljucite perilicu posuda, vazno je da odaberete odgovarajuce postavke kako biste
osigurali dobre rezultate pranje posuda. Pogledajte stranicu 24.

Postavljanje:

Sredstvo za ispiranje

Tvrdoc¢a vode

TAB (All-in-one deterdzent)
Automatsko doziranje deterdZenta

it

>¢ Dodavanje sredstva za ispiranje

Perilica brze susi posude i postize se bolji
rezultat ako dodate sredstvo za ispiranje.
Takoder ¢ete postici bolji rezultat s Cistim
posudem bez mrlja.

Podignite da biste otvorili

‘

Dopunite odjeljak sredstva za ispiranje
sredstvom za ispiranje ako ste odabrali
Sredstvo za ispiranje 3:01 - 3:05.

Pritisnite da biste zatvorili

Otvorite poklopac odjeljka za sredstvo za ispiranje.

Pazljivo napunite sredstvom za ispiranje do razine oznatene MAX.
Obrisite sredstvo za ispiranje oko odjeljka ako vam je iscurilo.
Dobro zatvorite poklopac.

Ao~

Kada je potrebno dodati sredstvo za ispiranje, na zaslonu svijetli simbol.

4. s Napunite odjeljak za sol
=)

1. Uklonite poklopac odjeljka za sol okretanjem u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
Postavite lijevak isporu¢en s perilicom posuda u prostor za sol. Prije prvog pranja ulijte oko 1 |
vode. (Voda je potrebna samo prvi put.)

3. Dodajte dovoljno soli da napunite odjeljak za sol (maks. 750 gram). Koristite posebnu sol za pranje
posuda.

4. Obrisite viSak soli i okrenite poklopac u smjeru kazaljke na satu dok ne bude u zatvorenom polozaju.

Za dovod vode tvrdoce iznad 5 °dH (9 °fH /
6 °eH / 0,9 mmol/l), napunite solju.

Dodajte sol u odjeljak za sol ako ste odabrali
Tvrdoéa vode 4:01 - 4:09.

Kada je potrebno dodati sol, na zaslonu svijetli simbol.

/\\ UPOZORENJE!
Da bi se izbjegle mrlje od hrde, program pranja mora se pokrenuti odmah nakon dodavanja soli.



5. < Dopunite gel za perilicu posuda za automatsko
doziranje

Podignite da biste otvorili

Ako ste odabrali Automatsko doziranje
deterdzenta 6:15 - 6:40 (15-40 ml), dopunite
prostor za automatsko doziranje gelom za

_ perilicu posuda.

PoOb=

Otvorite poklopac odjelika za automatsko doziranje gela za perilicu posuda.
PaZljivo dodajte gel za perilicu posuda do oznacene razine MAX.

Ocistite viSak gela za perilicu posuda izvan odjeljka.

Dobro zatvorite poklopac.

2O- NAPOMENA!

Koristite samo gel za perilicu posuda u odjeljku za automatsko doziranje! Nemojte koristiti prasak
za perilicu posuda. Tekucina za pranje ne smije se Koristiti jer pjena koja se stvara sprje¢ava
ucinkovito djelovanje perilice posuda.

Neki gusti gelovi za perilicu posuda nisu prikladni za odjeljak za automatsko doziranje. U ru¢ni
odjeljak za deterdzent dodajte vrlo gusti gel za perilicu posuda. Pogledajte preporuke proizvodaca
deterdzenta.

Gel za perilicu posuda ima blazu formulu od praska za perilicu posuda ili all-in-one deterdZenta
sa sredstvom za izbjeljivanje. To znaci da gel za perilicu posuda moze biti manje ucinkovit u
uklanjanju mrlja od ruza i Caja/kave. Ako je potrebno, u takvim slu€ajevima mozete dodati prasak
za perilicu posuda ili all-in-one deterdzent sa sredstvom za izbjeljivanje u prostor za deterdzent
za ruéno pranje (kada Automatsko doziranje deterdZenta je aktivirano). Pogledajte Dodavanje
deterdzenta.

Kad je potrebno dodati gel za perilicu posuda, na zaslonu se prikazuje simbol. (MoZete pokrenuti 1-2
programe pranja prije nego $to je prostor potpuno prazan.)

Doziranje gela za perilicu posuda
Gel za perilicu posuda dozira se tijekom glavnog pranja za sve programe osim za Samocisc¢enje. Nesto
veca koli¢ina gela za perilicu posuda takoder se dozira tijekom pretpranja u sljede¢im programima:

Auto 45-65°
Intenzivni 70°



Ekolosko pranje posuda

Ustedite energiju i vodu

Pri koriStenju perilice posuda u stambenom okruzenju opcenito se koristi manje energije i vode u
usporedbi s ruénim pranjem posuda.

Ne ispirite posude pod tekuéom vodom
Ne ispirite posude pod mlazom vode jer ¢e to dovesti do povecane potrosnje energije i vode.
Jednostavno postrugajte velike Eestice hrane prije punjenja perilice posuda.

Odabir ekoloskog deterdzenta
Procitajte izjavu o zastiti okoliSa na pakiranju!

PreviSe deterdzenta, sredstva za ispiranje i soli moze smanijiti u€inkovitost pranja posuda i zagadivati
okolis.

Pokrenite potpuno napunjenu perilicu posuda

UStedite energiju i vodu ¢ekajuci dok se perilica posuda ne napuni prije pokretanja programa (pogledajte
broj standardnih postavki mjesta). Koristite program @ 1h 65° s opcijom *®Brzo pranje za ispiranje
posuda ako postoje neugodni mirisi.

Pokretanja programa na nizoj temperaturi
Ako je posude manje zaprljano, moZete odabrati program s nizom temperaturom.

Odaberite program za pranje posuda — Eco 55°

Ovaj program pogodan je za pranje uobi¢ajeno prljavog posuda i najucinkovitiji je program u smislu
kombinirane potrosnje energije i vode. Ovaj se program koristi za procjenu uskladenosti sa
zakonodavstvom EU-a o ekoloskom dizajnu.

Program za pranje posuda osmisljen je za u¢inkovito pranje koristeci $to manje energije i vode. Program
dugo pere na niskoj temperaturi.

Odaberite opciju - TotalDry

Ako se upotrebljava opcija % TotalDry kojom se automatski otvaraju vrata perilice posuda, postizu se
kraci program pranja i bolji rezultati suSenja. Pricekajte da se na perilici posuda pokaze da je program
zavrSen i da se posude ohladilo prije vadenja posuda iz perilice posuda. (Ako je perilica posuda
ugradbena, okolni namjestaj mora biti otporan na kondenzaciju iz perilice posuda.)

Prikljucite na dovod hladne vode
Prikljugite perilicu posuda na dovod hladne vode ako se zgrada zagrijava na ulje, struju ili plin.

Priklju¢ivanje na dovod tople vode

Prikljucite perilicu posuda na dovod tople vode (maks. 70 °C) ako se zgrada zagrijava na energetski
ucinkovit nacin kao $to su grijanje na toplanu, solarna ili geotermalna energija. Odabirom priklju¢ka s
toplom vodom smanjuje se potrosnja elektri¢ne energije.

9 NAPOMENA!
Nemojte premasiti dopustenu temperaturu dovoda vode. Odredeni materijali neke vrste posuda
ne mogu podnijeti veliku vrucinu. Pogledajte Lomljivo posude u poglavlju Punjenje perilice posuda.
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Punjenje perilice posuda

Lomljivo posude
Neke vrste posuda nisu predvidene za pranje u perilici. Za to postoji nekoliko razloga. Neki materijali
ne mogu izdrzati jake temperature, a neke moze ostetiti deterdzent.

Budite pazljivi s, primjerice, ruéno radenim predmetima, lomljivim ukrasima, proizvodima od
kristala/stakla, srebra, bakra, kositra, aluminija, drva i plastike. Potrazite oznaku ,,Predvideno za pranje
u perilici posuda”.

Punjenje utjece na rezultate

Pazljivo napunite posude kako biste osigurali najbolje rezultate pranja i susenja uz najnizu mogucu

potrosnju energije i vode. Pruzite svojoj perilica posuda najbolju priliku da dosegne i oisti sve povrsine,

kao i da se posude osusi §to je temeljitije moguce.

e Sve zaprljane povrsine trebaju biti okrenute prema unutra i prema dolje!

* Posude se ne bi trebalo postaviti jedno u drugo ili jedno na drugo.

e Postavite posude s udubinama, kao $to su ¢aSe, pod kutom kako bi se isprala voda za ispiranje.
Ovo je vazno i za plasti¢ne predmete.

e Pobrinite se da mali predmeti ne mogu pasti kroz koSaru perilice posuda; stavite ih u gornju koSaru
za pribor.

Kosare perilice posuda

Perilica posuda opremljena je gornjom koSarom za pribor, gornjom ko$arom i donjom koSarom.

Izgled koSara ovisi o postavkama perilice sude.

Gornja kosSara za pribor

Gornja koSara za pribor prikladna je za pribor, kutlace, pjenjace, pribor za posluzivanije i sli¢ne predmete.

Stalci za pribor

Postavite isporucene stalke za
pribor kako biste postigli
maksimalni kapacitet pribora,
kutla¢a i sli¢nih predmeta. (U
prilozenoj plasti¢noj vrecici.)

Dva umetka gornje kosare za pribor mogu se
pomicati bo¢no kako bi se napravio prostor za
vece posude na polici za Salice.

11



Gornja kosara

U gornju koSaru stavljajte ¢aSe, Salice, zdjelice, tanjure za kolace i tanjuric¢e. Sve zaprljane povrSine
trebaju biti okrenute prema unutra i prema dolje! Cade za vino stavljaju se na drzaé ¢asa za vino, a
nozevi se stavljaju u stalak za noZeve s desne strane.

3 polozaja
Stalak za nozeve

Podizanje i spustanje gornje koSare

1. lzvucite gornju koSaru.

2. Objema rukama podignite boéne rugice.

3. U gornjem polozaju objema rukama podignite bo¢ne rucice i pazljivo spustite koSaru.
Imajte na umu da obje strane koSare uvijek moraju biti postavljene na istu visinu.

ﬂ\ L
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Podesivi nosaci za tanjure
Podesivi nosaci za tanjure mogu se preklopiti prema dolje kako biste lakSe postavili lonce, zdjele i

Case.

Donja kosara
U donju kosaru stavite tanjure, tanjure za priloge, posude za posluzivanje i lonce. Pribor za jelo moze
se staviti u drza¢ za pribor.

Postavite drza¢ za pribor kako biste postigli
maksimalnu nosivost. (Unutar priloZzene plasti¢ne
vrecice.)

Podesivi nosaci za tanjure
Podesivi nosaci za tanjure mogu se preklopiti prema dolje kako biste lakSe postavili lonce i zdjele.
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Podignite i preklopite drza€ boca i vaza kad nisu u uporabi kako biste napravili mjesta za drugo posude.

Prilagodljive zone snage
Dvije prilagodljive zone snage perilice posuda mogu se otvoriti u dva razli€ita poloZzaja ili iskljugiti.

Zavaze i boce

Zalonce i tave
Za vedi tlak u donjem dijelu
mlaznice

Prethodno odabrano u tvornici: Off {I§kijuceno)

Ostavite zonu napajanja otvorenom ako Zelite povecani protok vode gdje ste na primjer postavili lonce,
tave ili vaze i boce. Iskljucite zonu napajanja perilice posuda ako Zelite vec¢u ja¢inu mlaza u donjoj
mlaznici.

(Y- NAPOMENA!
Provijerite okrecu li se slobodno ruke za pranje.

14



Upotreba perilice posuda

Dodavanje deterdzenta

Imate dvije opcije za dodavanje deterdzenta — ruéno ili automatski. Prostor za ruéno dodavanje
deterdzenta moze se upotrebljavati kao dodatak ¢ak i kada se Automatsko doziranje deterdzenta
aktivira (npr. za deterdZent za perilicu posuda sa sredstvom za izbjeljivanje ili ako je prostor za
automatsko doziranje prazan).

Slijedite upute na pakiranju deterdZenta. Perilica posuda ima omeksSiva¢ vode pa stoga koristite
deterdzent i sredstvo za ispiranje za meku vodu.

Rucéni odjeljak za deterdzent

Nemojte dodavati deterdzent u ruéni odjeljak
za deterdzent kada koristite automatsko
doziranje deterdzenta! PreviSe deterdzenta
moze rezultirati manje u€inkovitim pranjem i
takoder podrazumijeva vecéi utjecaj na okolis.

Deterdzent za pretpranje Deterdzent za glavno pranje

Prostor za deterdzent mora biti suh prilikom dodavanja deterdzenta. Postoji jedan prostor za pretpranje
i jedan za glavno pranje. Ako koristite prasak za perilicu posuda ili gel za perilicu posuda, mozete
dodati malu koli¢inu deterdZenta u prostor za pretpranje. Obratite se proizvodacu deterdzenta ako
imate pitanja o deterdzentu.

O~ NAPOMENA!
Koristite samo deterdZent namijenjen za perilice posuda! Ne smijete Koristiti tekucinu za pranje
posuda jer pjena koja se stvara sprjecava ucinkovit rad perilice.

All-in-one deterdzent
Postoje mnoge vrste all-in-one deterdzenata na trziStu. Pazljivo procitajte upute za proizvod koji

odlucite upotrebljavati.
Aktivirajte ovu TAB postavku kada koristite All-in-one deterdzent koji sadrzi sredstvo za ispiranje.
Tablete za perilice posuda ne preporucuju se za programe koji traju krace od 75 minuta. Umjesto toga

koristite prasak za perilicu posuda ili gel za perilicu posuda.

9 NAPOMENA!
Optimalni rezultati pranja i suSenja postizu se uporabom normalnog deterdzenta za perilicu
posuda u kombinaciji s posebno doziranim sredstvom za ispiranje i soli.
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Uklju€eno/stanje pripravnosti Wi-Fi Pokretanje/Zaustavljanje

55° remote

Zaslon

‘IO

-0- NAPOMENA!
Upravljacka plo¢a reagira na upotrebu samo kada su vrata otvorena.

(O Ukljuéeno/stanje pripravnosti

Otvorite vrata i pritisnite . Takoder otvorite slavinu za vodu ako je zatvorena.

Odabir programa
Izaberite program koji odgovara vrsti i zaprljanosti posuda. Program Eco 55° uvijek je prethodno
odabran.

Pritisnite Zeljeni program dok se ne aktivira, $to je oznageno indikatorskim svjetlom.

U
2 Auto 45-65°
Perilica posuda moze izmijeriti koliko je zaprljano posude te tome prilagoditi potros$nju vode i
temperaturu. Nakon prve montaze program treba nekoliko puta primijeniti prije nego $to se on potpuno
prilagodi i pruzi najbolje rezultate.

Ako je Automatsko doziranje deterdzenta aktivirano, doziranje gela za perilicu posuda se takoder
prilagodava.

€C0 Eco 55°

Ovaj program pogodan je za pranje uobi¢ajeno prljavog posuda i najucinkovitiji je program u smislu
kombinirane potrosnje energije i vode. Ovaj se program koristi za procjenu uskladenosti sa
zakonodavstvom EU-a o ekoloskom dizajnu.

ViSe o ekoloSkom pranju posuda mozete procitati u poglavlju Ekolosko pranje posuda.

Za jako zaprljano posude s puno masti trebalo bi koristiti program s viSim temperaturama.

@ 1h 65°

Brzi program za djelomi¢no osusene ostatke. (Ovaj program nije namijenjen za zape¢enu hranu, kao
$to je na posudu za pecnicu.)

Opcija TotalDry je vazna za osiguravanje najboljih rezultata susenja.
ﬁf Intenzivni 70°
Program s visokom temperaturom za otapanje masti na vrlo prljavom posudu kao to su tave, posude

za sloZence i posude za pecénicu. Ako to posude u potpunosti ne napuni perilicu posuda, mozete
dodati tanjure i drugo posude.
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U0 staklo 40°

Njezan program za pranje posuda s niskom temperaturom za pranje krhkih kristalnih ili staklenih
predmeta. Ne zaboravite koristiti malu koli¢inu deterdZenta i stavljati predmete tako da se ne dodiruju
tijekom pranja. Pogledajte takoder Lomljivo posude u poglavlju Punjenje perilice posuda. Porculan
koji je upravo koristen bez osusenih ostataka takoder se moze prati pomoc¢u ovog programa.

é@ Higijena 70°
Ovaj je program idealan za koristenje kada su higijenski zahtjevi vrlo visoki, npr. za dje¢je bocice i
daske za rezanje. Temperatura je visoka i tiiekom glavnog pranja i tijekom zavrsnog ispiranja.

& Nocni 55°

Tisi program pranja, pogodan za rad nocu. Vrijeme programa je produljeno.

N
[J' Remote (Wi-Fi)

Ovom perilicom posuda mozete daljinski upravljati svojim pametnim telefonom/tabletom. Spojite
perilicu posuda na bezi¢nu mrezu kako biste mogli daljinski upravljati i pokrenuti perilicu posuda
pomocu aplikacije ConnectLife. Pogledajte poglavlje ConnectLife.

Za daljinsko pokretanje perilice posuda, pritisnite ©' i zatim pls. APP ¢e treptati na zaslonu perilice
posuda. Zatvorite vrata. Svjetlo statusa polako ce treptati, Sto ukazuje na aktiviranje daljinskog
pokretanja.

U aplikaciji ConnectLife odaberite i pokrenite program.

Ako vrata ne zatvorite u roku od 2 minute, stroj se iskljucuje.

g Samociscéenje

Program za samociséenje za higijensko ¢is¢enje unutrasnjosti perilice posuda, ruku za pranje i mlaznica
za pranje.

Ovaj program treba pokrenuti (bez posuda u perilici) pomocu deterdzenta za perilicu posuda ili limunske
kiseline — dodajte ga u prostor za ru¢no dodavanje deterdzenta. (Deterdzent se ne oslobada automatski
s Automatsko doziranje deterdZenta funkcijom.) Posebna sredstva za ¢iS¢enje perilica posuda takoder

su dostupna na trzistu. Za uklanjanje naslaga kamenca pogledajte Unutrasnjost perilice posuda
poglavlje Odrzavanje i ¢iscenje.

9 NAPOMENA!
CLn Perilica posuda ¢e u redovitim intervalima naznaditi da treba pokrenuti Samociscéenje.

Moguénosti odabira

Pritisnite opcije da biste ih aktivirali. (Dostupne opcije ovise o programu.)

% Odgoda poéetka rada
Kada odaberete Odgoda pocCetka rada, perilica posuda pokrenut ¢e se 1-24 sata nakon $to pritisnete
dlo i zatvorite vrata.

1. Pritisnite ¢ jednom da biste aktivirali Odgoda pocetka rada. Pritisnite nekoliko puta ili drzite, da
biste postavili Zeljeni broj sati. Vrijeme za Odgoda pocetka rada je prikazano na zaslonu.
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2. Pritisnite vlo. Zatvorite vrata. Tajmer odbrojava i perilica posuda se pokreée nakon odabranog
vremena.

Ako Zelite otkazati opciju Odgoda pocetka rada, otvorite vrata, a zatim pritisnite i drzite dlo tri sekunde.
Nije dostupno za: Samociscenje
», .
® Brzo pranje
Ova opcija skracuje trajanje programa, ali se njome troSi viSe energije i vode.
Pritisnite "® da biste aktivirali opciju. Vrijeme programa aZurira se na zaslonu.
Nije dostupno za: Auto 45-65°, Staklo 40°, Higijena 70°, Nocni 55°, Samociscenje
R TotalDry
Vrata perilice posuda otvaraju se automatski, Cime se skracuje vrijeme programa i postizu bolji rezultati
suSenja. PriCekajte da se na perilici posuda pokaze da je program zavrSen i da se posude ohladi prije

vadenja posuda iz perilice posuda. (Ako je perilica posuda ugradbena, okolni namjestaj mora biti
otporan na kondenzaciju iz perilice posuda.)

Vrijeme su$enja opcije TotalDry varira (od 5 do 90 minuta) ovisno o modelu, programu i temperaturi
zavrsnog ispiranja.

Pritisnite ¥ da biste aktivirali opciju, Sto je ozna¢eno indikatorskim svjetlom.
Opcija TotalDry unaprijed je odabrana za neke programe.

Nije dostupno za: Higijena 70°, Samociséenje

2O~ NAPOMENA!

Za najbolje rezultate susenja ne zatvarajte vrata prije kraja faze su$enja i automatskog isklju¢enja
uredaja.

/\\ UPOZORENJE!
Vrata perilice posuda ne smiju biti blokirana ili zatvorena kada se automatski otvore. To moze
ostetiti mehanizam za zaklju¢avanje vrata. Pri¢ekajte bar 5 minuta prije zatvaranja vrata.

blo Pokretanje/Zaustavljanje

Pritisnite blo. Zaslon ¢e poceti treptati, Sto znaci da je perilica posuda spremna za pocetak. Ispravno
zatvorite vrata, inace perilica posuda nece poceti.
Za daljinsko pokretanje perilice posuda pogledajte poglavlje ConnectLife.

Zaustavljanje ili promjena programa
Otvorite vrata. Ako Zelite prekinuti ili promijeniti program nakon pokretanja perilice posuda, pritisnite
i drzite lo tri sekunde.

Dopunite novim deterdZzentom ako se poklopac naprave za doziranje deterdzenta otvorio. Zatim
odaberite novi program, pritisnite blo i zatvorite vrata.

Preostalo vrijeme
Nakon $to odaberete program i opcije, prikazuje se vrijeme koje je bilo potrebno posljednji puta kada
se program upotrebljavao.

18



Status LedLight (Lampica statusa)

Lampica statusa na donjem dijelu perilice posuda oznacava da je program pokrenut.

Treperenje lampice
Treperece svjetlo pokazuje da su vrata otvorena dok je program u tijeku. Ako treperi kada su vrata
zatvorena, doslo je do pogreske. Pogledajte poglavlje Otklanjanje poteskoca.

Moze se postaviti le¢a za lampicu
statusa okrenuta prema naprijed.
Pogledajte poglavlje Ugradnja.

Ako zelite dodati jos posuda®

Otvorite vrata. Perilica posuda automatski se zaustavlja. Dodajte posude i zatvorite vrata. Nakon nekog
vremena perilica nastavlja s programom.

Ako je program za pranje posuda pokrenut na daljinu, prekinuti program nastavit ¢e se nakon zatvaranja
vrata. MoZete nadzirati perilicu posuda pomocu aplikacije ConnectLife i daljinski zaustaviti program,
iako ga necete moci ponovno pokrenuti na daljinu.

Nestanak struje

Ako se perilica posuda iskljucila zbog nestanka struje kada je radio program pranja posuda, program
se nastavlja nakon povratka struje. Ako struja nestane tijekom sus$enja, program se prekida.

Ako je program za pranje posuda pokrenut na daljinu i nije zavrSio, program ¢e se nastaviti nakon
povratka struje. MoZete nadzirati perilicu posuda pomocu aplikacije ConnectLife i daljinski zaustaviti
program, iako ga nec¢ete moci ponovno pokrenuti na daljinu.

Ako tijekom susenja otvorite vrata na vi§e od 2 minute, program ¢e se prekinuti.

Nakon zavrSetka programa

ZavrSetak programa signalizira jedan kratak zvuéni signal. U poglavlju Postavke opisuje se kako
promijeniti tu funkciju.

Nadalje, zavrsetak programa signalizira i iskljuivanje lampice statusa.
Nakon §to su vrata perilice posuda otvorena i program je zavr$en, na zaslonu se pojavljuje ,,End”.

Perilica posuda automatski prelazi u stanje pripravnosti nakon zavrSetka programa. Zatvorite slavinu
za vodu nakon svake uporabe (ako to zahtijeva vase osiguravajuc¢e drustvo).

Najbolji rezultati suSenja

e Dokraja napunite perilicu.

¢ Postavite posude s udubinama, kao $to su ¢aSe, pod kutom kako bi se isprala voda za ispiranje.
Ovo je vazno i za plasti€ne predmete.

e Dodajte sredstvo za ispiranje ili povecajte postavku za doziranje sredstva za ispiranje.

1) MozZete staviti jos posuda u roku od 5 minuta nakon §to ste pokrenuli perilicu posuda.

19



* Aktivirajte opciju 3% TotalDry.
e Ostavite posude da se ohladi prije nego Sto ga izvadite.

Vadenje posuda iz perilice posuda

Vruci porculan je lomljiviji. Ostavite posude da se ohladi u perilici posuda prije nego $to ga izvadite.

Prvo izvadite posude iz donje koSare kako biste izbjegli da kapljice vode iz gornje koSare padnu na
posude u donjoj koSari.
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ConnectLife

ConnectLife je pametna kuéna platforma koja povezuje ljude, uredaje i usluge. Aplikacija ConnectLife
ukljuCuje napredne digitalne usluge i bezbrizna rieSenja koja korisnicima omogucuju pracenje i
upravljanje uredajima, primanje obavijesti s pametnog telefona i azuriranje softvera (podrzane znac¢ajke
mogu se razlikovati ovisno o vasem uredaju i regiji/zemlji u kojoj se nalazite).

Za povezivanje pametnog uredaja potrebna vam je ku¢na Wi-Fi mreza (podrzane su samo 2,4 GHz
mreze) i pametni telefon s aplikacijom ConnectLife.

1. Instalirajte aplikaciju ConnectLife i kreirajte racun.
U aplikaciji ConnectLife, idite na izbornik »Dodajte uredaje« i odaberite odgovarajucu vrstu uredaja.
Zatim skenirajte QR kod (moZete ga pronadi na natpisnoj plocici uredaja; takoder mozete ruéno
unijeti AUID/SN broj).

3. Aplikacija vas zatim vodi kroz cijeli proces povezivanja uredaja s pametnim telefonom.

4. Nakon uspjesnog povezivanja, uredajem se moze upravljati daljinski putem mobilne aplikacije.

Uklju¢eno/stanje pripravnosti Wi-Fi Pokretanje/Zaustavljanje

Zaslon

0 Povezivanje s mrezom i uparivanje

¢ U aplikaciji ConnectLife, idite na izbornik »Dodajte uredaje« i odaberite odgovarajucu vrstu uredaja.
Zatim skenirajte QR kod (moZete ga pronaci na natpisnoj plocici uredaja; takoder mozete ruéno
unijeti AUID/SN broj).

* Otvorite vrata perilice posuda i pritisnite O.

® Na upravljackoj plogi perilice posuda: Pritisnite O za aktiviranje Wi-Fi modula.

* Naupravljackoj plo¢i perilice posuda: Pritisnite i drzite & 3 sekundi da biste zapogeli povezivanje.
Na zaslonu se pojavljuje C, nakon ¢ega zaslon pocinje odbrojavati.

= Mrezni simbol na zaslonu

Treperenje 0,5 sek. Perilica posuda spremna je za povezivanje s bezicnom mrezom ili
ukljucivanje/iskljucivanje uparivanje s vasim pametnim telefonom/tabletom.

Treperenje 1,0 sek. Perilica posuda spojena je na vasu bezi¢nu mrezu.
ukljucivanje/iskljucivanje

Svijetli Perilica posuda spojena je na vasu bezi¢nu mrezu i oblak.
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Daljinsko upravljanje perilicom posuda
Mrezni simbol perilice posuda = prikazan je na zaslonu kada je perilica posuda uparena s pametnim

telefonom/tabletom. Pomodu aplikacije ConnectLife mozZete nadzirati perilicu posuda i mijenjati
postavke.

0 Daljinsko pokretanje perilice posuda

Za daljinsko pokretanje perilice posuda, pritisnite @ i zatim >lo. APP Ge treptati na zaslonu perilice
posuda. Zatvorite vrata. Svjetlo statusa polako ¢e treptati, $to ukazuje na aktiviranje daljinskog
pokretanja.

U aplikaciji ConnectLife odaberite i pokrenite program.

Ako vrata ne zatvorite u roku od 2 minute, stroj se iskljuCuje.

-9- NAPOMENA!
Perilica posuda uvijek se moze koristiti bez aplikacije. Kada pritisnete upravlja¢ku plo¢u perilice
posuda, naredbe iz aplikacije ConnectLife blokiraju se 10 sekundi.

0 Uparite viSe uredaja

Uparite viSe uredaja/korisnika s perilicom posuda.

e U aplikaciji ConnectLife, idite na izbornik »Dodajte uredaje« i odaberite odgovarajucu vrstu uredaja.
Zatim skenirajte QR kod (mozete ga pronaci na natpisnoj plocici uredaja; takoder mozete ru¢no
unijeti AUID/SN broj).

® Otvorite vrata perilice posuda i pritisnite O.

* Na upravljagkoj plogi perilice posuda: Pritisnite i drzite @ 4 sekundi da biste zapogeli povezivanie.
Na zaslonu se pojavljuje P, nakon ¢ega zaslon poc€inje odbrojavati.

S\ = = - = = - T
00 Deaktiviranje/aktiviranje WiFi veze
Nakon spajanja perilice posuda na lokalnu mrezu, mozete deaktivirati WiFi vezu. Nakon toga moZete
ponovno aktivirati WiFi vezu da biste se ponovno povezali s istom mrezom.
* Naupravljackoj ploci perilice posuda: Pritisnite i drzite & 8 sekundi da biste deaktivirali WiFi vezu.
Off se pojavljuje na zaslonu.

® Na upravljackoj ploci perilice posuda: Kratko pritisnite O da biste ponovno aktivirali WiFi vezu.
On se pojavljuje na zaslonu.

0 Uklonite uredaje

Uklonite sve povezane uredaje/korisnike.

* Naupravljackoj plo¢i perilice posuda: Pritisnite i zadrzite 5 dok se P ne prikaze na zaslonu. Nakon

podetka odbrojavanja, pritisnite i zadrzite @ na 3 sekundi. UnP ozna&ava da su svi uredaji/korisnici
izbrisani.

Imate li jo$ pitanja? Posjetite nas na www.connectlife.io ili nas kontaktirajte na hello@connectlife.io.
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Postavke

1. Otvorite vrata i pritisnite O.

2. Da biste otvorili izbornik postavki perilice posuda, pritisnite i drzite %+ i > dok se SEt ne prikaze
na zaslonu.

3. Pritisnite "® za prolazak kroz izbornik s postavkama.

4. Pritisnite % za prolazak kroz alternative.

5. Potvrdite odabrane postavke pritiskom na "®.

6. Da biste izasli iz izbornika, prodite kroz njega ili pritisnite .

Otvorite izbornik postavki perilice posuda

Odaberi alternativu Potvrdi/Sljedec¢a postavka

Postavke Alternative

Zvuci 2:00 - 2:03 Zvuéni signal potvrduje da je upravljacka plo¢a pritisnuta.
(2:00 Iskljuce- | Zvuéni signal pokazuje kada je program pranja posuda za-
no) vrSen.

Obavijesti o gresci uvijek su oznac¢ene glasnom zujalicom.

Sredstvo za ispiranje 3:00 - 3:05 Postavka za doziranje sredstva za ispiranje. Dozator sredst-
(3:00 Iskljuce- |va za ispiranje moze se podesiti izmedu 3:00 (Isklju¢eno) i
no) 3:05 (Visoka doza).

Povecajte dozu sredstva za ispiranje:

e ako na posudu ostaju mrlje od vode.

Smanjite dozu sredstva za ispiranje:

e ako na posudu ostaje ljepljiv/plavicast film.

e ako su na posudu vidljive trake.

e ako se stvara pjena. Ako je vasa voda vrlo mekana,
sredstvo za ispiranje moze se razrijediti s vodom u
omijeru od 50:50.

Prethodno odabrano u tvornici: 3:04

Tvrdoca vode 4:00 - 4:09 Prilagodavanje omeksivac¢a vode. Odaberite postavku ovis-
(4:00 Iskljue- |no o tvrdodi vode. Vazno je da ova postavka bude ispravna!l
no) Pogledajte 7Tvrdoca vode u poglavlju Prije prvog koristenja.

Za dovod vode tvrdoce iznad 5 °dH (9 °fH / 6 °eH /

0,9 mmol/l), napunite solju.

Za dovod vode s tvrdocom ispod 6°dH (10°fH / 7°eH /

1,0 mmol/l), odaberite 4:00. Omeksivac vode je deaktiviran
i ne treba dodavati sol.

Prethodno odabrano u tvornici: 4:04

24



Postavke Alternative
TAB 5:00 (Iskljuce- | Aktivirajte postavku kada koristite all-in-one deterdzent
(All-in-one deterdzent) |no) koji sadrzava sredstvo za ispiranje. (Takoder se odnosi na
5:01 (UkljuCe- | gel za perilicu posuda za automatsko doziranje koji sadrza-
no) va sredstvo za ispiranje.)
Ova postavka smanjuje dozu sredstva za ispiranje i utjeCe
na to koliko Cesto se regenerira ugradeni omeksivac perilice
posuda.
Prethodno odabrano u tvornici: 5:00
Automatsko doziranje |6:00 - 6:40 Podesavanje za automatsko doziranje deterdzenta.
deterdzenta (iskliju¢eno, | Tocna doza ovisi o tome koji program radi. Za program
15-40 ml) Auto 45-65°, doziranje takoder ovisi o tome koliko je posude
prijavo.
Prethodno odabrano u tvornici: 6:25 (25 ml)
Unutarnje svjetlo kada |8:00 (Isklju¢e- | Odaberite hoce li se unutarnje svjetlo ukljuciti kada je peri-
je perilica posuda isklju- | no) lica posuda isklju¢ena i otvore se vrata. (Ako je perilica
¢ena 8:01 (Ukljuce- | posuda uklju¢ena, unutarnje svjetlo uvijek se uklju¢uje kada
no) se vrata otvore.)
Ocitanje pogreske F-- Poruke o pogreSkama.
Prilikom obracanja servisu mozda ce vas zamoliti da naved-
ete posljednje poruke o pogreskama.
Vracanje tvornic¢kih rSt Vraca sve postavke na tvorni¢ke postavke.
postavki Odaberite rSt i potvrdite pritiskom na gumb dlo.
Izlaz End Da biste iza$li iz izbornika postavki perilice posuda, odabe-

rite End i pritisnite "O©.
(Izbornik se automatski zatvara nakon tri sekunde.)
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Odrzavanje i ¢iSéenje

¢ Dodavanje sredstva za ispiranje

Kada je potrebno dodati sredstvo za ispiranje, na zaslonu se prikazuje ovaj simbol.

Podignite da biste otvorili /
‘
@ = @ =

Pritisnite da biste zatvorili

Otvorite poklopac odjeljka za sredstvo za ispiranje.

Pazljivo napunite sredstvom za ispiranje do razine oznatene MAX.
Obrisite sredstvo za ispiranje oko odjeljka ako vam je iscurilo.
Dobro zatvorite poklopac.

Ll

Nakon dodavanja moze proci neko vrijeme prije nego $to se simbol ugasi.

s Napunite odjeljak za sol

Kada je potrebno dodati sol, na zaslonu se prikazuje ovaj simbol.

1. Uklonite poklopac odjeljka za sol okretanjem u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
Postavite lijevak koji se isporucuije s perilicom posuda u rupu za nadopunu u prostoru za sol. (Voda
je potrebna samo prvi put.)

3. Dodajte dovoljno soli da napunite odjeljak za sol (maks. 750 gram). Koristite posebnu sol za pranje
posuda.

4. Obrisite suvisSnu sol kako biste mogli ¢vrsto zatvoriti poklopac.
Nakon dodavanja moze proci neko vrijeme prije nego $to se simbol ugasi.

/\\ UPOZORENJE!
Da bi se izbjegle mrlje od hrde, program pranja mora se pokrenuti odmah nakon dodavanja soli.

Nikada ne ulijevajte deterdzent u odjeljak za sol. Time cete unistiti omeksivac vode!
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< Dopunite gel za perilicu posuda za automatsko doziranje
Kada se gel za perilicu posuda isprazni i treba ga ponovno napuniti, na zaslonu se pojavljuje gornji
simbol. (MoZete pokrenuti 1-2 programa prije nego $to je odjeljak potpuno prazan.)

Podignite da biste otvorili

Otvorite poklopac odjelika za automatsko doziranje gela za perilicu posuda.
PaZljivo dodajte gel za perilicu posuda do ozna¢ene razine MAX.

Ocistite viSak gela za perilicu posuda izvan odjeljka.

Dobro zatvorite poklopac.

rOD

(Y- NAPOMENA!
Koristite samo gel za perilicu posuda u odjeljku za automatsko doziranje! Nemojte koristiti prasak
za perilicu posuda. Tekucina za pranje ne smije se Koristiti jer pjena koja se stvara sprje¢ava
ucinkovito djelovanje perilice posuda.

Neki gusti gelovi za perilicu posuda nisu prikladni za odjeljak za automatsko doziranje. U ruéni
odjeljak za deterdZzent dodajte vrlo gusti gel za perilicu posuda. Pogledajte preporuke proizvodaca
deterdzenta.

Ocistite odjeljak za automatsko doziranje

Ovdije se dozira deterdzent

Odijeljak

1. Odijeljak se moze izvaditi za €iS¢enje i ponovno punjenje.
2. Provjerite je li otvor za doziranje blokiran. Ocistite prostor vru¢om vodom.

2O- NAPOMENA!

vazno - vratite odjeljak. Perilica posuda ne smije se koristiti bez odjeljak za automatsko doziranje
na mjestu!
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Ocisti filtar
Filtar hvata vece Cestice hrane koje ne mogu proci kroz odvodnu crpku. Ako je potrebno, ispraznite
filtar. Filtar bi se trebao redoviti Cistiti ovisno o koristenju perilice za posude.

1. Okrenite prsten za zaklju¢avanje u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i podignite filtar ravno
prema gore.

2. lIspraznite i ocistite filtar.

3. Namjestite filtar i okrenite prsten u smjeru kazaljke na satu dok ne dode u zaklju¢anu poziciju.

Provjerite jesu li rubovi namjesteni.

O~ NAPOMENA!
Ako je filtar nepravilno postavljen, moze utjecati na rezultate pranja posuda. Perilica posuda ne
smije se koristiti bez filtra na mjestul!

Provijerite je li Zuti zaustavnik
odvodne crpke s desne
strane u donjem odvodu na
mjestu.

Ciséenje mlaznica
Otvori i lezajevi mogu se ponekad zacepiti. Uklonite otpad iglom ili sliénim predmetom. Ruke za pranje
imaju otvore i sa donje strane.

S
\\/

Da biste olaks$ali €iS¢éenje, mozete ukloniti mlaznice za pranje. Ne zaboravite ih kasnije vratiti na njihovo
mjesto.

Gornja mlaznica

e lzvucite gornju koSaru.
e QOdvrnite lezajeve mlaznica prskalice u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu kako biste
odvojili mlaznicu od gornjeg nosaca kosare.
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Donja mlaznica
e Povucite donju maznicu ravno prema gore da biste je oslobodili.

Ciséenje vanjske strane perilice posuda

Vrata i brtva vrata
Otvorite vrata. Redovito Cistite bo€ne strane vrata i brtvu vrata s blago navlazenom krpom. Ogistite
brtvu vrata na donjem prednjem rubu perilice posuda ¢etkom za pranje.

Upravljacka ploc¢a
Drzite upravljacku ploc€u Cistom. Ako je potrebno, obriSite ju suhom ili blago vlaznom krpom. Nikada
ne koristite proizvode za €i§éenje — mogu ogrebati povrsinu.

v

CLn - Pokrenite program Samog¢isScéenje

Unutrasnjost perilice posuda
Unutrasnjost perilice posuda proizvedena je od nehrdajuceg Celika i normalnom se upotrebom odrzava
Cistom (ako se redovito upotrebljava).

Ako je u vaSem podrucju voda tvrda, u perilici posuda mogu se stvoriti naslage kamenca. Ako se to

dogodi, u prostor za deterdzent stavite dvije velike Zlice limunske kiseline u prostor za deterdzent za
ruéno dodavanije i pokrenite Samociséenje (bez posuda u perilici). Na trzistu postoje i posebna sredstva
za CiScenje perilica posuda.

Odcepljivanje

Odcepljivanje odvodne crpke

Ako se u perilici posuda i dalje nalazi voda nakon zavrSetka programa, nesto mozda blokira odvodnu
crpku, zbog ¢ega se pojavljuje obavijest o gresci Kvar odvoda vode ili Kvar BLCD crpke za praznjenje.

Isklju€ite uredaj pomocu O i izvadite utika¢ iz zidne uti€nice.

Izvadite grubi filter i fini filter.

Izvadite vodu iz unutra$njosti perilice posuda.

Da biste pregledali odvodnu crpku, uklonite Zuti zaustavnik odvodne crpke s desne strane u
donjem odvodu. (Ako je potrebno, upotrijebite klijesta.)

5. Ruéno okrenite kotacic crpke koji se nalazi iza zaustavnika odvodne crpke. Pazljivo uklonite oStre
predmete poput stakla.

Ao
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6. Zamijenite zaustavnik odvodne crpke te fine i grube filtere.
7. Ponovno utaknite utikac.

)

Zaustavnik
odvodne crpke

2O~ NAPOMENA!
Nemoijte zaboraviti zamijeniti zaustavnik odvodne crpke.

Odc¢epljivanje filtera dovodnog crijeva
Ako se u dovodu vode nalaze male Cestice, vanjski filtar na dovodnom crijevu moze se zacepiti, Sto
uzrokuje obavijest o gresci Kvar dovoda vode.

Isklju€ite uredaj pomocu O i izvadite utikac iz zidne uti€nice.

Iskljucite slavinu za vodu.

Odvrnite dovodno crijevo.

Pazljivo uklonite vanijski filter s dovodnog crijeva i o€istite ga.

Zamijenite filter i provjerite je li brtvilo ispravno postavljeno.

Cvrsto pritegnite dovodno crijevo.

Utaknite utika€ uredaja u zidnu uti€nicu i uklju€ite slavinu za vodu. Pustite da se tlak stabilizira i
provjerite je li priklju¢ak ¢vrsto prikljucen.

Nookrwh =

Vanjski filter na
dovodnom
crijevu

Skladistenje tijekom zime / prijevoz

Pohranite perilicu posuda na temperaturi iznad tocke zamrzavanja i izbjegavajte prijevoz na dugacke
udaljenosti tijekom vrlo hladnog vremena. Prevozite perilicu posuda u uspravnom polozaju ili polegnutu
na straznju stranu.

Prije transporta rabljene perilice posuda ili prije dugotrajnog skladistenja, najprije morate ukloniti vodu
iz stroja.
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Otklanjanje poteskoca

Poruke o pogreSkama

Korektivna radnja

F10 |PreviSe vode

Odc¢epljivanje odvodne crpke. Pogledajte poglavlje Odrzavanje i
¢iscenje. Ako se problem nastavi, obratite se najblizem servisnom
centru.

F11 |Kvar odvoda vode

Pogledajte ,Voda ostaje u perilici posuda” pod ,,Problem” u donjoj
tablici. Ako se problem nastavi, obratite se najblizem servisnom
centru.

F12 |Kvar dovoda vode

Provjerite je li slavina za vodu otvorena. Provjerite da vanijski filtar
na dovodnom crijevu nije zacepljen. Pogledajte Od¢epljivanje filt-
era dovodnog crijeva u poglavlju OdrZavanje i ¢is¢enje. Ako se
problem nastavi, obratite se najblizem servisnom centru.

F40 |Curenje dovodnog venti-

la

Zatvorite slavinu za vodu i obratite se najblizem servisnom centru.

F41 |Kvar grijac¢a 1

Zatvorite slavinu za vodu. Izvadite utika¢ iz zidne uti¢nice i obratite
se najblizem servisnom centru.

F45 |Kvar usmijerivaca

Pokrenite bilo koji program pranja. Ako se problem nastavi, obra-
tite se najblizem servisnom centru.

F52 |Gres. razine vode

Ocistite filtre za fine i grube Cestice. Provjerite da vanjski filtar na
dovodnom crijevu nije zacepljen. Ako se problem nastavi, obratite
se najblizem servisnom centru.

F54 |Previse vode

Zatvorite slavinu za vodu i obratite se najblizem servisnom centru.
Da biste izbjegli curenje vode iz perilice posuda, nemojte uklanjati
utika¢ iz zidne uti¢nice sve dok se slavina za vodu na dovodnom
vodu ne zatvoril

F56 |Kvar cirkul. Crpke

Pokrenite bilo koji program pranja. Ako se problem nastavi, obra-
tite se najblizem servisnom centru.

F67 |Kvar dovoda vode

Provjerite je li slavina za vodu otvorena. Provjerite da vanjski filtar
na dovodnom crijevu nije zaCepljen. Pogledajte Odcepljivanje filt-
era dovodnog crijeva u poglavlju Odrzavanje i ¢iScenje. Ako se
problem nastavi, obratite se najblizem servisnom centru.

F68 |Kvar BLCD crpke za pra-

Znjenje

Pogledajte ,Voda ostaje u perilici posuda” pod ,,Problem” u donjoj
tablici. Ako se problem nastavi, obratite se najblizem servisnom
centru.

Pritisnite bilo koju tipku da biste izbrisali poruku o pogresci.

Opcenito

Problem

Moguci uzroci Korektivna radnja

Upravljacka plo¢a ne reagira
kada se pritisne.

Prerano ste pritisnuli upravljacku
plo¢u nakon otvaranja vrata.

PriGekajte trenutak i pokusajte
ponovno.

Vrata su zatvorena. Otvorite vrata. Upravljacka plo-
Ga reagira na upotrebu samo

kada su vrata otvorena.

31




Problem

Mogudéi uzroci

Korektivna radnja

Prljavstina na upravljackoj ploci.

Ogistite suhom ili malo navlaze-
nom krpom.

Upravljacka ploc¢a zahtijeva kali-
braciju.

Zatvorite slavinu za vodu. Izvuci-
te utikac iz zidne uti¢nice i pri-
Cekajte 60 sekundi. Zatim pono-
vno ukljucite uredaj u zidnu uti¢-
nicu i otvorite slavinu za vodu.

Nije moguce zatvoriti vrata.

KosSare nisu ispravno postavlje-
ne.

Provjerite jesu li koSare ispravno
postavljene u vodoravnom polo-
Zaju.

Uvijerite se da posude ne blokira
koSare te da one ispravno sjed-
aju na mjesto.

Brava na vratima ne sjeda na
mijesto i ne zakljucava.

Provijerite bravu na vratima. Ako
ne sjeda na mjesto uz klik i ne
zaklju€ava se, otvorite vrata.
Pritisnite i drzite % TotalDry dok
zaslon ne pocne odbrojavati.
Pri¢ekajte dok se odbrojavanje
ne zavrsi (60 sekunde). Zatvorite
vrata. Provjerite je li brava kliknu-
la na svoje mjesto i zaklju¢ala
se.

Perilica posuda se ne pokrece.

lo nije pritisnuto.

Pritisnite vlo. Zaslon poginje od-
brojavati.

Vrata nisu ispravno zatvorena.

Provijerite.

Perilica posuda otvorena je dok
je program u tijeku.

Zatvorite vrata i pricekajte.
Nakon nekog vremena perilica
nastavlja s programom.

Brava na vratima nije sjela na
mijesto i zakljuc¢ala.

Provjerite bravu na vratima. Ako
ne sjeda na mjesto uz klik i ne
zaklju¢ava se, otvorite vrata.
Pritisnite i drzite 3 TotalDry dok
zaslon ne po¢ne odbrojavati.
Pri¢ekajte dok se odbrojavanje
ne zavrsi (60 sekunde). Zatvorite
vrata. Provjerite je li brava kliknu-
la na svoje mjesto i zaklju¢ala
se.

Provijerite je li odabrana opcija
Odgoda pocetka rada.

Pritisnite i zadrzite dlo tri sekun-
de ako zelite ponistiti opciju
Odgoda pocetka rada.

Utikag¢ nije uklju¢en u zidnu uti¢- | Provjerite.
nicu.
Pregorio je osigurac. Provjerite.

Posude nije Cisto.

Mlaznice se ne okrec¢u slobod-
no.

Provjerite jesu li mlaznice bloki-
rane posudem.
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Problem

Mogudéi uzroci

Korektivna radnja

Zacepljeni su ili otvori ili lezajevi
ruku za pranje.

Ocistite mlaznice. Pogledajte
poglavlje Odrzavanje i ¢iScenje.

Neodgovarajuci program pranja.

Odaberite program s visokom
temperaturom za otapanje
masnoce na vrlo prljavom
posudu, kao sto su Intenziv-
ni 70°.

Nepravilno doziranje deterdzen-
ta.

Doza odgovara tvrdodi vode.
Previse ili premalo deterdZenta
daje slabije rezultate pranja
posuda.

Stari deterdZent. DeterdZent je
kvarljiv proizvod.

Izbjegavajte velike pakete.

Automatsko doziranje deterdze-
nta je aktivirano, ali gel za perili-
cu posuda se ne ispusta.

Da biste provijerili ispusta li se
gel, pritisnite i drzite "® i>lo pet
sekundi. Simbol < ¢e treptati
na zaslonu i svjetlo statusa ¢e
se ukljuciti. Sada provijerite je li
ispusten gel za perilicu posuda.

Posude nepravilno napunjeno.

Ne pokrivajte porculan velikim
zdjelamai sliénim posudem. Iz-
bjegavajte postavljanje vrlo
visokih ¢asa u kutove koSara.
Pogledajte poglavlje Punjenje
perilice posuda.

Case i Salice se prevréu tijekom
programa.

Postavite posude stabilno.

Filteri su zaCepljeni.

Ocistite filtere za fine i grube
Cestice.

Filteri nisu ispravno postavljeni.

Provjerite jesu li filtri pravilno
postavljeni. Pogledajte poglavlje
Odrzavanje i Cisc¢enje.

Nedostaje zaustavnik odvodne
crpke.

Provjerite je li zuti zaustavnik
odvodne crpke s desne strane
u donjem odvodu na mjestu.
Pogledajte poglavlje Odrzavanje
i ¢iscenje.

Mrlje na nehrdaju¢em celiku ili
srebrnini.

Neka hrana, poput senfa, majo-
neze, limuna, octa, soli i umaka
za salate, moZe ostaviti mrlje na
nehrdaju¢em celiku ako na nje-
mu ostane predugo.

Isperite takvu hranu ako ne na-
mjeravate odmah zapoceti s
pranjem. Upotrijebite 1h 65° s
opcijom Brzo pranje.

Posude od nehrdajuceg Celika
moze ostaviti mrlje na srebru
ako dode u kontakt s njim tij-
ekom pranja. Aluminij takoder
moze ostaviti mrlje na posudu.

Kako biste izbjegli mrlje i gubit-
ak sjaja, odvojite posude izrade-
no od razli¢itih materijala, kao
Sto su srebro, nehrdajudi Celik i
aluminij.
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Problem

Mogudéi uzroci

Korektivna radnja

Mrlje ili tanki sloj na posudu.

Nepravilna postavka doziranja
sredstva za ispiranje.

Pogledajte poglavlje Postavke.

Postavka TAB se aktivira i koristi
se All-in-one deterdZent s nedo-
voljnim u€inkom susenja.

Zamijenite All-in-one deterdzen-
te ili deaktivirajte postavku TAB
i nadopunite solju i odvojenim
sredstvom za ispiranje. Pogled-
ajte Sredstvo za ispiranje u pog-
lavlju Postavke.

Prazan odjeljak za sol.

Dodajte sol. Pogledajte poglav-
lie Prije prvog koristenja.

Nepravilna postavka omeksiva-
¢a vode.

Pogledajte Tvrdoca vode u pog-
lavlju Postavke.

Omeksivac¢ vode propusta sol.

Provijerite je li poklopac prostora
za sol zategnut u smjeru kaza-
like na satu do krajnjeg poloza-
ja. U suprotnom, obratite se
najblizem servisnom centru.

Previsoka temperatura i/ili prev-
iSe deterdZenta izazivaju oStece-
nja na kristalu. Nazalost se to
ne moze popraviti, samo sprije-
citi.

Kristal perite na niskoj tempera-
turi i s umjerenom koli¢inom
deterdZenta. Obratite se proizv-
odacu deterdzenta.

Na posudu ostaje ljepljiv/plavi-
Cast film.

Postavka doziranja sredstva za
ispiranje je previsoka.

Smanijite dozu. Pogledajte pog-
lavlje Postavke. Ako imate vrlo
meku vodu, moZzda bi bilo dobro
da razrijedite sredstvo za ispira-
nje s vodom u omjeru 50:50.

Nakon pranja ostaju mrlje.

Mrlje od ruza i ¢aja’kave moze
biti teSko ukloniti.

Upotrijebite deterdZent s izbjelj-
ivacem.

Koristi se gel za perilicu posuda.
Ako je potrebno, u takvim slu¢a-
jevima mozete dodati prasSak za
perilicu posuda ili all-in-one det-
erdZent sa sredstvom za izbjelji-
vanje u prostor za deterdzent za
ruéno pranje (kada Automatsko
doziranje deterdzenta je aktivira-
no). Pogledajte Dodavanje dete-
rdZenta.

Ostaci deterdzenta u prostoru
za deterdzent nakon pranja
posuda.

Prostor za deterdzent bio je
vlazan prilikom dodavanja dete-
rdzenta.

Prostor za deterdzent mora biti
suh prilikom dodavanja deterd-
Zenta.

Odijeljak za deterdzent je bloki-
ran.

Provjerite da posude ne sprjeca-
va otvaranje odjeljka za deterd-
Zent.
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Problem

Mogudéi uzroci

Korektivna radnja

Cuije se zveckanije tijekom pra-
nja.

Posude nije ispravno postavlje-
no ili se mlaznice ne okrecu.

Provijerite je li posude sigurno
postavljeno. Okrenite ruke za

pranje kako biste se uvjerili da
se mogu okretati.

Voda ostaje u perilici posuda.

Filteri su zaCepljeni.

Ocistite filtere za fine i grube
Cestice.

Filteri nisu ispravno postavljeni.

Provjerite jesu li filtri pravilno
postavljeni. Pogledajte poglavlje
Odrzavanje i Ciscenje.

Otpad u odvodnoj crpki.

Ocistite odvodnu crpku. Pogled-
ajte poglavlje OdrZzavanje i ¢isce-
nje.

Nedostaje zaustavnik odvodne
crpke.

Provjerite je li zuti zaustavnik
odvodne crpke s desne strane
u donjem odvodu na mjestu.
Pogledajte poglavlje Odrzavanje
i ¢iscenje.

Savijeno odvodno crijevo.

Provijerite je li crijevo oStro savi-
jeno.

Zacepljeno odvodno crijevo.

Odvrnite odvodno crijevo na
spoju sa sifonom. Pobrinite se
da nema zacepljenja otpadom i
da priklju¢ak ima unutarnji pro-
mjer od najmanje14 mm.

Iz perilice posuda dolazi lo$ mi-
ris.

Prljavstina oko brtvi i u kutovi-
ma.

Ocistite Cetkom za pranje i sre-
dstvom za €iScenje koje se ne
pjeni.

Dulje vrijeme se odabiru progra-
mi s niskom temperaturom.

Pokrenite program s visokom
temperaturom otprilike jednom
mijesecno. lli pokrenite program
za samocisScenje. Pogledajte
Samociscenje u poglavlju Upot-
reba perilice posuda.

Masne naslage u perilica posu-
da.

Dulje vrijeme se odabiru progra-
mi s niskom temperaturom.

Odaberite program s visokom
temperaturom za otapanje
masnoce na vrlo prljavom
posudu, kao §to su Intenziv-

ni 70°.1li pokrenite program za
samociscéenje. Pogledajte Sam-
ociscéenje u poglavlju Upotreba
perilice posuda.

Posude nije dovoljno suho.

Opcija 3 TotalDry nije aktivira-
na.

Aktivirajte opciju % TotalDry.

Perilica posuda nije potpuno
puna.

Dokraja napunite perilicu.
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Problem

Mogudéi uzroci

Korektivna radnja

Potrebno je dodati sredstvo za
ispiranje ili je postavka doziranja
preniska.

Dodajte sredstvo za ispiranje ili
povecajte postavku za doziranje
sredstva za ispiranje.

Postavka TAB se aktivira i koristi
se All-in-one deterdZent s nedo-
voljnim u€inkom susenja.

Zamijenite All-in-one deterdzen-
te ili deaktivirajte postavku TAB
i nadopunite solju i odvojenim
sredstvom za ispiranje. Pogled-
ajte Sredstvo za ispiranje u pog-
lavlju Postavke.
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Wi-Fi

Problem

Mogudéi uzroci

Korektivna radnja

Mrezni simbol perilice posuda
= ne pojavljuje se na zaslonu.

Perilica posuda nije spojena na
vasu beziénu mrezu.

Spojite perilicu posuda na bezi-
¢nu mrezu. Pogledajte poglavlje
ConnectlLife.

WiFi veza je deaktivirana.

Aktivirajte WiFi vezu.
Pogledajte Deaktiviranje/aktivira-
nje WiFi veze u poglavlju Conne-
ctlLife.

Povezivanje s Wi-Fi mrezom
neuspjesno

Perilica posuda ne moze pristu-
piti vasoj bezi¢noj mrezi. lli razd-
jelnik nije povezan s internetom.

Provijerite je li razdjelnik povezan
s internetom.

Provijerite koristi li bezi¢na mre-
za 2,4 GHzije li vidljiva. Pokusa-
jte premijestiti razdjelnik blize
perilici posuda ako je signal
preslab.

Pogledajte i rjeSavanje problema
na www.connectlife.io.

Ako se problem nastavi, obratite
se najblizem servisnom centru.

Uparivanje nije uspjelo

Vas pametni telefon/tablet nije
povezan s vaSom beZi¢nom
mrezom. lli razdjelnik nije pov-
ezan s internetom.

Provijerite je li razdjelnik povezan
s internetom.

Provjerite je li va$ pametni telef-
on/tablet povezan s vasom bezi-
énom mrezom.

Pogledajte i rieSavanje problema
na www.connectlife.io.

Ako se problem nastavi, obratite
se najblizem servisnom centru.

Perilica posuda prikazana je kao
nepovezana u ConnectLife ap-
likaciji.

WiFi veza je deaktivirana

Aktivirajte WiFi vezu.
Pogledajte Deaktiviranje/aktivira-
nje WiFi veze u poglavlju Conne-
ctlLife.

Pogledajte i rieSavanje problema
na www.connectlife.io.

Ako se problem nastavi, obratite
se najblizem servisnom centru.

Azuriranje softvera nije uspjelo.

Mrezna veza je izgubljena ili se
perilica posuda iskljucila zbog
nestanka struje.

Pobrinite se da napajanje nije
prekinuto i da je mrezna veza
stabilna prije ponovnog pokusa-
ja. Ako se problem nastavi,
obratite se najblizem servisnom
centru.
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Ugradnja
Vazno je procitati i postovati dolje navedene upute i smjernice. Provedite instalaciju i priklju¢ivanje u
skladu s posebnim uputama za instaliranje.
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*Uklonite plastiCne trake ako je dimenzija udubljenja 596-598 mm.
Budite oprezni! Rubovi mogu biti ostri. Nosite zastitne rukavice!

**Duljina kuhinjske fronte. Nominalne dimenzije. Stvarne mjere mogu se razlikovati.

Sigurnosne upute

Prikljuivanje na struju, vodu i kanalizaciju mora obaviti kvalificirana osoba.

Uvijek pratite regulative vezano za vodu, odvodniju | struju.

Budite oprezni prilikom instalacije! Nosite zastitne rukavice! Uvijek su potrebne dvije osobe!
Postavite posudu za prikupljanje vode na pod ispod perilice posuda kako biste sprijecili Stetu u
slu¢aju propustanja.

Prije priévr&éivanja perilice na mjesto ispitajte je pomocu programa 1h 65° s opcijom Brzo pranje.
Provjerite uzima li perilica posuda vodu i prazni li se ispravno. Uvjerite se i da ne propusta ni na
jednom spoju.

/\\ UPOZORENJE!

Zatvorite dovod vode tijekom instalacije perilice posuda!

Tijekom radova morate iskopcati utikac iz elektricne mreze ili prekinuti napajanje uti¢nice!

Podesavanje
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Dimenzije ugradnog otvora i prikljuéaka navedene su u posebnim uputama za instalaciju. Prije
pocetka instalacije provijerite jesu li sve dimenzije ispravne. Visina kuhinjske fronte moze se podesiti
da bi odgovarala postavkama drugih dijelova.

Uvjerite se da je povrsina na koju Cete postaviti perilicu posuda €vrsta. Podesite nozice tako da
perilica posuda stoji ravno.



e Ako je perilica posuda ugradbena, okolni namjestaj mora biti otporan na kondenzaciju iz perilice
posuda.

e Montirajte zastitnu foliju ispod radne ploCe i gore oko ruba. Funkcija zastitne folije je zastita radne
ploce od vlage. (Zastitna folija nalazi se u prilozenoj plasti¢noj vredici.)

* Provijerite je li uredaj postavljen tako da se vrata slobodno otvaraju, inace funkcionalnost brave
na vratima moze biti naruSena.

¢ Imajte na umu da ¢e opruge vrata mozda trebati pode$avanje nakon to se postavi kuhinjska
fronta. Podesite jednako lijevu i desnu oprugu vrata tako da vrata budu u ravnini.

Prikljucivanje na odvod

Ova perilica posuda prikladna je za ugradnju u podignuto udubljenje (kako bi se postigla ergonomska
radna visina). To znaci da se perilica posuda moze postaviti tako da se odvodno crijevo nalazi na nizoj
razini od dna perilice posuda, primjerice usmjeravanjem izravno u podni odvod.

QOdvodno crijevo moze se prikljuéiti i na prikljuénu mlaznicu na sifonu za odvod vode. Unutarnji promjer
priklju€ne mlaznice mora biti najmanje 14 mm.

QOdvodno crijevo moze se produljiti najvise 3 m (ukupna duljina odvodnog crijeva ne smije premasivati
4,5 m). Svi spojevi i prikljune cijevi moraju imati unutarnji promjer najmanje 14 mm.

Nijedan dio odvodnog crijeva ne smije biti viSe od 950 mm iznad dna perilice posuda.

Pri¢vrstite odvodno crijevo pomocu obujmice za crijevo. Pobrinite se da odvodno crijevo nije savijeno.

Prikljucivanje na dovod vode

Koristite se samo dovodnim crijevom koje je isporuc¢eno s perilicom posuda. Nemojte se ponovno
koristiti starim ili nekim drugim rezervnim crijevima.

Na priklju€énom crijevu mora biti instalirana slavina za vodu (zaporni ventil). Slavina za vodu mora biti
na pristupaénom mijestu kako bi se voda mogla iskljuciti u slu¢aju da se perilica mora pomaknuti.

Kad se instalacija dovrsi, ukljucite slavinu za vodu i pustite da se tlak stabilizira. Provijerite jesu li svi
priklju¢ci évrsto priklju¢eni.

Prikljucivanje na dovod hladne vode

Prikljucite perilicu posuda na dovod hladne vode ako se zgrada zagrijava na ulje, struju ili plin.

Priklju¢ivanje na dovod tople vode
Prikljucite perilicu posuda na dovod tople vode (maks. 70 °C) ako se zgrada zagrijava na energetski
ucinkovit nacin kao $to su grijanje na toplanu, solarna ili geotermalna energija. Odabirom priklju¢ka s
toplom vodom smanijuje se potrosnja elektri¢ne energije.
2()- NAPOMENA!
Nemojte premasiti dopustenu temperaturu dovoda vode. Odredeni materijali neke vrste posuda
ne mogu podnijeti veliku vrucinu. Pogledajte Lomljivo posude u poglavlju Punjenje perilice posuda.

Elektriéni prikljucci
Informacije o elektri¢nim prikljuécima mozete pronaci na plocici sa serijskim brojem. Navedene
specifikacije moraju odgovarati lokalnom napajanju.

Perilica posuda mora se prikljuciti u uzemljenu utinicu.

Zidna elektri¢na uti¢nica mora se postaviti izvan podrucja instalacije kako bi bila pristupa¢na nakon
instalacije perilice posuda. Ne koristite produzni kabel!
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Servisiranje

Procitajte poglavlje Otklanjanje poteskoca prije nego kontaktirate servisni centar. Ako ste naisli na
problem koji ne mozete rijesiti, obratite se najblizem servisnom centru za profesionalnu pomo¢,
pogledajte www.gorenje.hr. Nasa web stranica takoder ima informacije o dostupnosti rezervnih
dijelova i o tome $to moZete sami popraviti.

Kad se javite servisu, navedite detalje s natpisne plocice. Navedite broj uredaja (1) i serijski broj (2).

Molimo, imajte na umu da neprofesionalni popravci mogu ugroziti sigurnost korisnika i utjecati na
jamstvo.

Rezervni dijelovi

Sljedeci rezervni dijelovi dostupni su najmanje sedam godina nakon $to se model vi§e ne proizvodi:
motor, cirkulacijska i odvodna crpka, grijaéi element, cijevi i crijeva, ventili, filtri i dijelovi za aquastop,
komponente za pri¢vrscivanje vrata, sklopne ploce, elektroni¢ki zaslon, senzor tlaka, termostati i
senzori, softver, ukljuujuéi programe za vra¢anje.

Sljededi rezervni dijelovi dostupni su najmanje deset godina nakon §to se model viSe ne proizvodi:
Sarke i brtve vrata, druge brtve, mlaznice, odvodni filtri, Zi€ane koSare i plasti¢ni pribor kao §to su
kosare i poklopci.

Broj programskih ciklusa

Pritisnite i drzite ¢ i"® 3 sekunde za prikaz Broj programskih ciklusa na zaslonu.

(Ako je perilica posuda zavrsila vise od 999 ciklusa, prikazuje se broj tisuéa nakon ¢ega slijedi broj
ciklusa do 999. Na primjer: 1234 ciklusi se prikazuju na 001 nacin na koji slijedi 234.)

40



Tehni¢ki podaci i oznaéivanje energetske
ucinkovitosti

Tehnicki podaci

Visina: 816-890 mm

Sirina: 598 mm

Dubina: 555 mm

Tezina: 30 kg"

Broj standardnih servisa: 162

Tlak vode: 0,03-1,0 MPa

Elektri¢ni prikljucci: podatke potrazite na tipskoj plodici.
Nazivna snaga: podatke potrazite na tipskoj plogici.
Frekvencijski pojas, Wi-Fi modul: 2,4 GHz

Maksimalna snaga odasiljanja, Wi-Fi modul: <1W

1) Tezina ovisi o specifikacijama.

2) U skladu sa standardom EN 60436.

Informacije za potrosace

Informacije o vasem uredaju mozete pronaci na www.gorenje.hr. Informacije mozete pronadi i u bazi
podataka EU-a za registraciju proizvoda za oznacivanje energetske ucinkovitosti (EPREL). Skenirajte
QR kod na naljepnici energetske uc€inkovitosti isporu¢enoj s perilicom posuda (ili idite na
https://eprel.ec.europa.eu i potrazite naziv modela).

Ovaj uredaj sadrzi izvor svjetlosti/izvore svjetlosti klase energetske ucinkovitosti D. Izvori svjetlosti
dostupni su kao rezervni dijelovi i mogu ih zamijeniti va$ najblizi servisni centar ili osposobljeni struénjak.

Informacije za institut koji obavlja testiranje
Informacije o ovom proizvodu nalaze se u Europskoj bazi podataka o oznagivanju energetske
ucinkovitosti, EPREL, a mogu se naruéiti i putem e-poste dishwashers@appliance-development.com.

Zahtjev treba sadrzavati detalje s plo€ice sa serijskim brojem. Navedite broj uredaja (1), serijski broj
(2) i naziv modela (3).

Izjava o sukladnosti

Tvrtka izjavljuje da je uredaj s funkcijom Connectlife u skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU. Detaljnu Izjavu o sukladnosti moZete pronaci na web-adresi
https://auid.connectlife.io na stranici vaseg uredaja medu dodatnim dokumentima.
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Vase napomene
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Vase napomene
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